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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 10. marca 2004,

ktorym sa ustanovuji prechodné opatrenia, ktoré md Madarsko uplatiiovat v sdvislosti s veterindr-
nymi kontrolami Zivych zvierat vstupujicich do Madarska z Rumunska

[ozndmené pod cislom K(2004) 724]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2004/253/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na Zmluvu o pristipeni Ceskej republiky,
Esténska, Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska,
Slovinska a Slovenska, najmi na jej ¢lanok 2 ods. 3,

so zretelom na smernicu Rady 91/496/EHS z 15. jula 1991,
ktorou sa ustanovujii zdsady upravujlice organizaciu veterindr-
nych kontrol zvierat vstupujicich do spolocenstva z tretich
krajin  a menia a dopliaji sa smernice 89/662/EHS,
90/425/EHS a 90/675/EHS ('), najmi na jej clanok 17b,

so zretefom na Akt o pristipeni Ceskej republiky, Esténska,
Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska do Eurdpskej tnie z roku 2003, a najmi na jeho
¢lanok 42,

kedze:

(1)  Madarsku sa poskytlo trojrocné prechodné obdobie
v stvislosti s rezimom veterindrnych kontrol Zivych
zvierat, ktory sa md uplatiiovat na hranici s Rumun-
skom.

(2)  Mali by sa vymedzit opatrenia, ktorymi sa mé zabez-
pecit, aby madarské orgdny v tomto obdobi vykondvali
vietky kontroly ustanovené v smernici 91/496/ES.

(3)  So zretelom na prebichajice rokovania s Rumunskom
o jeho pristapeni k Eurdpskej Unii nie je vhodné vyza-
dovat, aby sa na prechodoch na madarsko-rumunskej
hranici vybudovali zariadenia na vykondvanie kontrol na
zivych zvieratach.

(4) V prechodnom obdobi by sa preto malo ustanovit, aby
sa inSpekcie vykondvali na inSpekénych staniciach
v blizkosti madarsko-rumunskej hranice, ktoré st prepo-
jené s hraniénymi prechodmi. V stlade s tym by sa
malo upravit vykondvanie prislusnych ustanoveni smer-
nice 91/496/EHS.

(5)  V ¢&anku 53 Aktu o pristdpeni sa ustanovuje, Ze
o novych clenskych Stitoch plati, Ze ozndmenie
o tomto rozhodnuti prijali po pristapeni.

(6) Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade
so stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

() U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 56. Smernica zmenend a doplnend
Aktom o pristipeni z roku 2003 (U. v. EU L 236, 23.9.2003).

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldanok 1
Posobnost

Madarsko od 1. mdja 2004 az do 30. aprila 2007 v stlade
s ustanoveniami tohto rozhodnutia vykondva na hranici
s Rumunskom ustanovenia kapitoly I smernice 91/496/EHS.

Cldnok 2
Definicie

Na tcely tejto smernice platia tieto definicie:

1. ,hrani¢ny prechod” znamend miesto na hranici medzi
Madarskom a Rumunskom, na ktoré sa budi predvidzat
zivé zvieratd vstupujice na tzemie spolocenstva a kontro-
lovat v sdlade so smernicou 91/496/EHS upravenou tymto
rozhodnutim;

2. ,indpekénd stanica“ znamend miesto pri hranici medzi
Madarskom a Rumunskom, na ktorom sa v stlade so smer-
nicou 91/496/EHS upravenou tymto rozhodnutim vykond-
vaja kontroly Zivych zvierat.

Cldnok 3
Uprava vykonévania veterinirnych kontrol

Ustanovenia kapitoly I smernice 91/496/EHS a vykondvacie
akty k tejto smernici sa vztahuji na vykondvanie veterindrnej
kontroly na zivych zvieratich vstupujicich na {zemie
Madarska z Rumunska v sdlade s tymito Gpravami:

a) v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a), ¢linku 4 ods. 1, ¢lanku 8
oddiele A ods. 1 pism. a) a ¢ldnku 12 ods. 1 pism. ¢)
smernice 91/496/EHS sa vyraz ,hrani¢nd in$pek¢énd stanica
nahrddza vyrazom ,hrani¢ny prechod;

b) v cldnku 3 ods. 1 pism. b) a ¢), clanku 4 ods. 2, ¢lanku 7,
Cldnku 8 oddiele A ods. 2, ¢lanku 9 a ¢ldnku 10 smernice
91/496/EHS sa vyraz ,hrani¢nd indpekénd stanica“ nahrddza
vyrazom ,inSpek¢nd stanica®;

¢) clanok 6 smernice 91/496/EHS sa neuplatiiuje.
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Cldnok 4
Poziadavky na inSpekéné stanice

Inspekcné stanice musia spiiat poziadavky uvedené v prilohe I.

Cldnok 5

Osobitné poziadavky na prevadzku hrani¢nych prechodov
a inSpekénych stanic

1. Vsetky Zivé zvieratd, ktoré sa na hranici medzi Rumun-
skom a Madarskom predvddzaji na vstup do spolocenstva, sa
po ceste prevedd na hrani¢ny prechod uvedeny v prilohe II.

2. Hrani¢ny prechod je prepojeny s in$pekénymi stanicami
uvedenymi v prilohe III. Za hrani¢ny prechod a jeho prislusné
inspekéné stanice zodpovedaji prislusné veterindrne organy,
ktoré s poverené vykondvanim hrani¢nej kontroly.

3. Zivé zvieratd sa z hrani¢ného prechodu v sprievode
pracovnikov prislusného organu bezodkladne premiestnia na
prislusné inspekéné stanice, ktoré st pod colnym dohladom.
Miestny organ, ktory zodpoveda za hrani¢ny prechod okrem
toho tradnému veterindrnemu lekdrovi, ktory je zodpovedny
za prislunt in$pekénd stanicu, faxom ozndmi odoslanie kazdej
zasielky.

Cldnok 6
Vykondvanie

Madarské orgdny stanovia vykondvacie predpisy k tomuto
rozhodnutiu tykajiice sa najmi pokut Gctovanych v pripade
poruSenia clanku 5.1. a ¢ldnku 5.3, ktorého sa dopustia

fyzické alebo pravnické osoby, a prijmt vSetky opatrenia
potrebné na zabezpecenie ich vykondvania. Tieto pokuty musia
byt a¢inné, primerané a odradzujice. Vo vdznych pripadoch
moézu zahffiat aj likviddciu zvierat v sdlade s ustanoveniami
¢lanku 12 smernice 91/496/EHS. Madarské orgdny tieto vyko-
navacie predpisy ozndmia Komisii najneskor do 1.mdja 2004
a bezodkladne jej ozndmia aj ich kazdd dalsiu dpravu.

Cldnok 7

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost diiom nadobudnutia plat-
nosti Aktu o pristipeni.

Cldnok 8

Toto rozhodnutie je uplatnitelné do 30. aprila 2007.

Cldnok 9

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym Statom.

V Bruseli 10. marca 2004

Za Komisiu
David BYRNE

clen Komisie
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PRILOHA I

In3pekéné stanice musia byt vybavené tymto zariadenim a persondlom:

1. zariadenia (uprednostiiujii sa také, ktoré sa daji lahko Cistit a dezinfikovat) na vyklddku a naklddku rozli¢nych cest-
nych dopravnych prostriedkov a na prehliadku, kfmenie, napdjanie a oSetrenie zvierat, dostato¢ne priestorné, osve-
tlené a vetrané pre dany pocet kontrolovanych zvierat; zariadenia musia v kazdom ro¢nom obdobi dostatocne
chrénit zvieratd pred vplyvmi pocasia;

2. dostatocne velké priestory pre pracovnikov zodpovednych za veterindrne kontroly, vritane prezliekdrni, toaliet
a vhodnych prostriedkov na ocistu a dezinfekciu persondly;

. vhodné priestory a zariadenia na odber vzoriek pre rutinné kontroly ustanovené v predpisoch spolocenstva;
. t¢inny komunikaény systém na dorozumievanie sa medzi hrani¢nym prechodom a indpekénymi strediskami;

. vybavenie a zariadenia na Cistenie a dezinfekeiu;

[ N, B VS

. pre dany pocet zvierat dostatoéné mnozstvo veterindrneho a pomocného persondlu kvalifikovaného na vykondvanie
kontrol predvidanych v smernici 91/496/EHS.

PRILOHA II

Nagylak

PRILOHA III

In$pekéné stanice:
Stanica ¢. 1: Konskd farma, Magyarcsandd, Kiilteriilet, 0180/115.
Stanica ¢. 2:  Nagylak, Hatdrdtkelo, HRSZ 031/8.





